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Lisez-moi

Allumer et éteindre

Votre Mazda NB1 s'allume lorsque vous démarrez le moteur de votre voiture et s'éteint automa-
tiquement a l'arrét du moteur.

Tant que la connexion n'est pas établie entre la voiture et le Mazda NB1, I'écran affiche des infor-
mations relatives a l'audio et le bouton NAV sur I'écran principal est inactif. Dans certaines situa-
tions, lorsque vous démarrez la voiture, il se peut que le GPS redémarre. Si tel est le cas, appuyez
sur le bouton NAV. Un écran noir apparait et il est possible qu'un délai de 30 secondes s'écoule
avant que l'écran principal n'apparaisse.

Si le GPS est exposé a des températures extrémes, il peut ne pas démarrer. Lorsque la tempé-
rature retourne a la normale, il devrait démarrer. Si, dans une telle situation, l'appareil ne démarre
pas automatiquement, arrétez le moteur de votre voiture et démarrez-le de nouveau.

Remarque : dans certaines situations, votre systeme de navigation peut redémarrer lorsque
vous mettez le contact depuis la position ACC-ON. Dans ce cas, un délai de 30 secondes peut
s'écouler avant l'apparition de I'écran principal sur le systéme de navigation.

Configuration

Important : veillez a sélectionner la langue adéquate, car cette derniere sera utilisée pour tous les
textes affichés a I'écran.

Lors de la premiére mise en marche de votre appareil, vous devez répondre a quelques questions
afin de le configurer. Répondez-y en touchant I'écran.

Réception GPS

La premiere fois que vous démarrez votre appareil de navigation Mazda NB1, la détermination de
votre position GPS et son affichage sur la carte par votre appareil risque de prendre quelques
minutes. A l'avenir, votre position sera déterminée beaucoup plus rapidement, normalement en
quelques secondes.

Dans des secteurs ou la réception GPS n'est pas possible, comme dans les tunnels, votre position
peut ne pas étre précise.

Important : I'antenne GPS est située dans le tableau de bord, donc ne posez pas d'objets dessus.

Le GPS ne démarre pas

Dans de rares cas, votre module de navigation TomTom risque de ne pas démarrer correctement
ou de ne pas répondre a vos commandes tactiles. Par exemple, si la température de l'appareil est
trop élevée ou trop basse, le systeme s'éteint.



Dans de rares circonstances, vous pouvez avoir besoin de réinitialiser votre GPS. Pour réinitialiser
votre appareil, éteignez le moteur, puis retirez la carte mémoire. Insérez de nouveau la carte mé-
moire et redémarrez le moteur.

Prenez soin de votre appareil
Il est important de prendre soin de votre appareil comme suit

= Votre GPS n'est pas congu pour étre utilisé par des températures extrémes et I'y exposer peut
provoquer des dommages irréversibles.

= N'ouvrez pas la coque arriere de votre appareil quelles que soient les circonstances. Cela peut
étre dangereux et annulerait la garantie.

Important : si vous vendez votre voiture, il est conseillé de d'abord supprimer toutes les infor-
mations personnelles de votre GPS. Pour supprimer vos informations personnelles, touchez
Parametres, puis touchez Réinitialiser valeurs par défaut.

Plus d'informations

Vous trouverez de nombreuses informations complémentaires sur votre appareil sur le site Inter-
net de TomTom. Suivez le lien ci-dessous pour découvrir d'autres documents utiles (en anglais
uniquement) :

Lecture complémentaire



http://download.tomtom.com/open/manuals/Mazda_Navigation_System_NB1_non_LIVE/mazda_nb1/manual.htm

La carte mémoire

A propos de la carte mémoire

Une carte mémoire est fournie avec votre systeme de navigation. Elle comprend une carte de
votre groupe de pays.

Des mises a jour sont réguliérement publiées par TomTom, en particulier pour les cartes et les
services comme les radars. Ces mises a jour sont uniquement disponibles en téléchargement. I
suffit d'insérer la carte mémoire de votre systeme de navigation dans un ordinateur connecté a
Internet.

Une fois que votre nouveau véhicule a été livré, si une version plus récente de votre carte est dis-
ponible dans les 60 jours a compter de la premiere utilisation de votre appareil de navigation,
vous pouvez la télécharger gratuitement.

Important : pour bénéficier de la garantie d'actualisation de carte, vous devez vérifier si une
nouvelle carte est disponible dans ce délai de 60 jours. De plus, vous n'avez droit qu'a un seul
télechargement de carte gratuit.

Insertion de votre carte mémoire
Pour insérer votre carte mémoire dans le Mazda NB1 de votre voiture, procédez comme suit :

1. Coupez le contact de votre voiture afin d'éteindre le systéme de navigation.

2. Insérez la carte mémoire, en la manipulant avec soin et en la mettant dans le bon sens.

Remarque : utilisez uniguement votre carte mémoire pour faire fonctionner et mettre a jour
votre systeme de navigation. N'insérez pas la carte mémoire dans un autre véhicule ou dans un
autre appareil, comme un appareil photo.

Retrait de votre carte mémoire
1. Appuyez doucement sur la carte mémoire.

2. Retirez la carte mémoire, en la manipulant avec soin.

A propos de TomTom HOME

A l'aide de TomTom HOME, vous pouvez enregistrer et gérer votre Mazda NB1 afin de recevoir
des mises a jour gratuites et souscrire a de nouveaux services. N'hésitez pas a vous connecter
fréequemment a HOME pour effectuer les opérations suivantes

= Télécharger gratuitement la carte la plus récente disponible pour votre GPS a condition de
vous connecter a TomTom HOME dans les 60 jours suivant I'achat de votre appareil.

= Télécharger gratuitement des mises a jour pour votre appareil, incluant les mises a jour Map
Share et celles d'autres services inclus avec votre produit.

= Ajouter de nouveaux éléments a votre appareil, comme des cartes, des voix et des PI, ainsi
que souscrire a des services TomTom et gérer vos abonnements.

= Partager vos corrections de carte et autres contenus avec la communauté TomTom.
9



= Effectuer et restaurer des sauvegardes de votre appareil.
Lors de l'utilisation de HOME, l'aide de HOME vous fournit toutes les informations nécessaires.
Elles vous permettent également de découvrir les différentes fonctionnalités offertes par HOME.

Conseil : nous vous recommandons d'utiliser une connexion Internet haut débit pour vous
connecter a HOME.

Installation de TomTom HOME

Les étapes ci-dessous concernent Internet Explorer et Windows XP. Si vous utilisez un navigateur
ou un systéme d'exploitation différents, visitez tomtom.com/support pour obtenir plus d'infor-
mations.

Pour installer TomTom HOME sur votre ordinateur, procédez comme suit :
Connectez votre ordinateur a Internet.
2. Cliquez sur le lien ci-dessous pour télécharger la derniere version de TomTom HOME

tomtom.com/home

3. Nous vous recommandons de télécharger ce fichier sur votre ordinateur en cliquant sur En-
registrer.

4. Une fois le téléchargement terminé, cliquez sur Ouvrir.

Si vous avez fermé accidentellement la fenétre du téléchargement terminég, localisez le fichier
TomTomHOME2winlatest.exe sur votre ordinateur et cliquez deux fois dessus.

5. Siun message d'avertissement apparait, cliquez sur Exécuter.
Cliguez sur Suivant, puis sur Installer.
L'installation débute.

7. Une fois l'installation terminée, cliquez sur Terminer.

Initialisation de votre carte mémoire

Pour utiliser une carte mémoire neuve ou vide avec TomTom HOME, vous devez l'initialiser afin
que HOME puisse la détecter. Pour initialiser votre carte, procédez comme suit :
1. Démarrez la voiture et allumez votre Mazda NB1.
2. Appuyez sur le bouton NAV pour passer en mode navigation.
L'écran de navigation apparait.
3. Insérez la nouvelle carte mémoire dans votre Mazda NB1.
Attendez quelques secondes le temps que la carte soit initialisée par votre Mazda NB1.

5. Retirez la carte de votre Mazda NB1, puis insérez-la dans le lecteur de carte connecté a votre
ordinateur.

Votre nouvelle carte est maintenant préte a étre utilisée avec TomTom HOME.

Mise a jour de votre appareil

Avant de démarrer, assurez-vous de conserver une sauvegarde de votre appareil ou de votre carte
mémoire. Pour plus d'informations, voir Sauvegarde de votre GPS.

Vous pouvez rechercher des mises a jour pour vos cartes, services et pour toute une gamme d'é-
Iéments gratuits ou payants supplémentaires. Les instructions ci-dessous décrivent la procédure a
suivre pour mettre a jour l'application TomTom sur votre appareil.
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Remarque : les services LIVE ne sont pas disponibles dans tous les pays ou régions et tous les
services LIVE ne sont pas disponibles selon les pays ou régions. Il est possible que vous
puissiez utiliser les services LIVE a I'étranger. Pour en savoir plus sur la disponibilité des ser-
vices, rendez-vous sur tomtom.com/services.

Pour rechercher une version d'application a jour, procédez comme suit

Insérez votre carte mémoire dans le lecteur de carte connecté a votre ordinateur.
Attendez que TomTom HOME démarre.

Si HOME ne recherche pas automatiquement des mises a jour, cliquez sur Mettre a jour mon
GPS dans le menu HOME.

Remarque : si vous souhaitez installer une application que vous avez téléchargée pré-
cédemment, cliquez sur Ajouter Trafic, Voix, Radars, etc. , puis cliquez sur EIéments sur
mon ordinateur.

Si une nouvelle application est disponible, elle apparait dans la liste a I'écran suivant.

Assurez-vous que la nouvelle application est sélectionnée puis cliquez sur Télécharger les
mises a jour.

HOME télécharge les éléments sélectionnés.
HOME installe ensuite les éléments sélectionnés sur votre carte mémoire.
Cliquez sur Terminé.

Cliquez sur Appareil > Déconnecter le GPS. Vous pourrez alors déconnecter la carte de votre
ordinateur.

Sauvegarde de votre GPS

Pour effectuer une sauvegarde de I'ensemble du contenu de votre GPS TomTom, le plus simple
est d'utiliser TomTom HOME. Vous pouvez effectuer une sauvegarde de votre appareil et la stock-
er sur votre ordinateur. Lorsque vous effectuez une nouvelle sauvegarde, celle-ci remplace la
précédente pour un méme appareil.

1.

Insérez votre carte mémoire dans le lecteur de carte connecté a votre ordinateur.

TomTom HOME démarre automatiquement.

Conseil : si TomTom HOME ne démarre pas, procédez comme suit

Windows : cliquez sur le menu Démarrer, et naviguez dans Tous les programmes >
TomTom, puis cliquez sur TomTom HOME.

Mac : cliquez sur Aller dans le menu Finder et choisissez Applications, puis cliquez deux fois
sur TomTom HOME.
Cliguez sur Sauvegarder et restaurer.
Cliquez sur Sauvegarder mon GPS.
Cliquez sur Sauvegarder.
HOME sauvegarde votre appareil en sauvegardant le contenu de votre carte mémoire.

Attendez que HOME ait fini de créer la sauvegarde, puis cliquez sur Terminé.

Afin de connaitre I'emplacement d'enregistrement de vos sauvegardes par HOME, suivez l'une de
ces méthodes
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Windows : cliquez sur Outils > Préférences TomTom HOME et sélectionnez ensuite I'onglet
Préférences de dossier.

Mac : cliquez sur TomTom HOME > Préférences... et sélectionnez ensuite l'onglet Préférences
de dossier.

Pour restaurer une sauvegarde, cliquez sur Sauvegarder et restaurer dans le menu HOME, puis
cliquez sur Restaurer mon GPS.
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Avertissement de sécurité

Certains GPS contiennent un module GSM/GPRS susceptible d'interférer avec les appareils élec-
triques comme les stimulateurs cardiaques, les prothéses auditives et les instruments d'aviation.

Les interférences avec ces appareils peuvent mettre en danger votre santé ou votre vie et celles
des autres.

Si votre appareil est équipé d'un module GSM/GPRS, ne I'utilisez pas a proximité d'unités élec-
triques non protégées, ni dans des zones ou l'utilisation des téléphones portables est interdite
comme les hépitaux et les avions.

Parametres de sécurité

Nous vous conseillons d'utiliser les parametres de sécurité pour avoir une conduite aussi re-
sponsable que possible.

Voici quelques options incluses dans les réglages de sécurité :

= Afficher les rappels de sécurité
= Avertir en cas d'exces de vitesse

Si votre appareil prend en charge la commande vocale, vous pouvez aussi l'utiliser pour com-
mander l'appareil et conduire de fagon plus s(re.

13



Le boitier de commande

A propos du boitier de commande

Le boitier de commande est un périphérique d'entrée situé a c6té de l'accoudoir dans votre voi-
ture, dans la console centrale.

Il posséde un levier central que vous pouvez déplacer des facons suivantes

Enfoncez.

Pivoter a gauche ou a droite.

Déplacez vers le haut ou vers le bas.
Déplacez vers la gauche ou vers la droite.

Utilisation du boitier de commande

1.

Enfoncer : sélectionne I'élément cible, par exemple, le contréle du volume lorsqu'il est sélec-
tionné dans le panneau au milieu de la barre d'état en mode conduite. Active ou désactive les
éléments.

Pivoter a gauche ou a droite : agit sur les barres de curseur, comme le contréle du volume, et
effectue un zoom avant/arriere en mode conduite.

Déplacer vers le haut ou vers le bas : déplace la sélection autour des différentes zones de
I'écran ou autour de la carte lorsque vous naviguez.

Déplacer vers la gauche ou vers la droite : navigue entre les pages d'un menu ou entre les
onglets d'un écran.

Exemples de taches habituelles a effectuer a I'aide du boitier de commande

Pour accéder au menu principal en mode conduite, enfoncez le levier.

Pour effectuer un zoom avant ou arriere en mode conduite, faites pivoter le levier vers la
droite ou vers la gauche.

Lorsque la carte est sélectionnée en mode conduite, déplacez vers la droite pour accéder au
menu Trafic.

Lorsque la carte est sélectionnée en mode conduite, déplacez vers la gauche pour accéder au
menu abrégé et au bouton du micro de commande vocale.

Lorsque la carte est sélectionnée en mode conduite, déplacez vers le bas pour accéder au
contréle du volume dans le panneau au centre de la barre d'état.

Pour accéder au mode conduite a partir du menu principal, déplacez le levier vers le bas
jusqgu'a sélectionner le bouton Terminé, puis enfoncez le bouton.

Pour naviguer entre les lettres de I'écran clavier, déplacez vers la gauche ou vers la droite.
Déplacez vers le haut ou vers le bas pour naviguer vers la lettre au-dessus ou au-dessous.
Vous pouvez également utiliser le pivotement gauche ou droit pour naviguer entre les lettres.
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Planifier un parcours

Planifier un parcours

Important : pour votre sécurité et pour limiter les distractions en conduisant, planifiez toujours
votre parcours avant de partir.

Pour planifier un parcours avec votre Mazda NB1, procédez comme suit :

1. Touchez I'écran pour afficher le menu principal.

¥ Menu principal

1

w

. . Planifier un
Aller a... | Afficher la carte parcours
@ © i
Services Parametres Aide

2. Touchez Aller a ou Aller vers.
3. Touchez Adresse.

Vous pouvez modifier le paramétre de pays ou état en touchant le drapeau avant de sélec-
tionner une ville.

4. Saisissez le nom de la ville ou de I'agglomération, ou le code postal.

Conseil : au lieu de saisir I'adresse, touchez le bouton de microphone pour la saisir en parlant
a votre Mazda NB1.

Les villes portant des noms correspondants s'affichent dans la liste lorsque vous tapez.
Lorsque la ville correcte s'affiche dans la liste, touchez le nom pour sélectionner la destination.

Ville/Code postal : Amst e

Amsterdam

Amsterdao A !_

B Z E|R|T Y|U|I|O[ES
s D  F | G| H|J | KiE

| e X | C | V| BN M| - = |

©® 13 ™ & R

5. Saisissez le nom de la rue.
Les rues portant des noms correspondants s'affichent dans la liste lorsque vous tapez.
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Lorsque la rue correcte s'affiche dans la liste, touchez le nom pour sélectionner la destination.

Rokin !
Robbert Cijferstraat | =
7 (E[R[T[Y]ulI]|o B

@ Croisement Terminé

7. L'endroit s'affiche sur la carte Touchez Sélectionner pour continuer ou Précédent pour saisir
une autre adresse.

Conseil : si vous voulez que votre destination finale soit un parking, touchez Parking et
sélectionnez un emplacement dans la liste des parkings proches de votre destination gé-

nérale.
y— Vil AL
SN iy Adresse
! 'b &
' S e

Ay 2 _
i I.I.”'“tﬁlalat 2 ((S“ e 1 Rokin, Amsterdam
at- ® /.
Palelsstraat JS. o
|
|

= l.r":j' {1 |"||'r
3 { ."I.'?.'Ir |'I|I .|'I|I j{h »er:;{; Car park

—
|

|

|

r'

&) Précédent Sélectionner @

8. Une fois que votre parcours s'affiche, touchez Terminé.

Pour en savoir plus sur le parcours, touchez Détails.
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Pour modifier votre parcours, par exemple pour passer par un emplacement spécifique ou
pour sélectionner une nouvelle destination, touchez Modifier parcours.

AMSTERDAM
FEOER) o [ euve )
Amsterdam
Centre-ville
DEHQ?EAG ' = 1:10 h
e 7=

Incl. 10 min de retard
; ﬁ - 73 km
ROTTERDAM 'S Parcours actuel
fal
Détails | Modifier parcours

29 Juin, 17:10
Votre GPS commence a vous guider vers votre destination a l'aide des instructions vocales et des

Terminé @
directions a I'écran.

Récapitulatif du parcours

Le récapitulatif du parcours donne un apergu de votre parcours, la distance restante jusqu'a desti-
nation et une estimation du temps de trajet restant.

Pour afficher le récapitulatif du parcours, touchez le panneau de droite dans la barre d'état en
mode conduite ou Afficher le parcours dans le menu principal puis Récapitulatif du parcours.

Si vous disposez de HD Traffic ou d'un récepteur RDS-TMC, le récapitulatif du parcours affiche
également les infos trafic relatives aux retards sur votre parcours.

Remarque : pour utiliser un service d'informations trafic TomTom, il vous faut peut-étre un
abonnement ou un récepteur. Les services d'informations trafic ne sont pas disponibles dans
tous les pays ou régions. Pour de plus amples informations, rendez-vous sur
tomtom.com/services.

AMSTERDAM

RN o | auve )

Amsterdam
Centre-ville

DEN %';'\&Em 0:56 h
73 km

ROTTERDAM 1 Le plus rapide
- IQ Routes

29 Juin, 23:30

Détails | Modifier parcours Terminé 0

Résumeé LIVE

Le résumé LIVE affiche les informations des services LIVE sur votre parcours.


http://www.tomtom.com/services

Pour afficher un résumé des informations LIVE, touchez l'onglet LIVE sur I'écran récapitulatif du
parcours. Touchez lI'un des panneaux pour en savoir plus.

AMSTERDAR
RO

o [

J Trafic sur le parcours
4 min de retard -

lincident, 500 m

Nuages épars

Radars
| ek i
| i .
Météo a destination
110-18¢C .
|

Détails Modifier un parcours

Les panneaux de l'onglet LIVE affichent les informations suivantes :

= Trafic sur le parcours - touchez ce panneau pour afficher des informations détaillées sur les
retards dus a la circulation et autres incidents sur votre parcours.

= Radars ou Zones de danger - touchez ce panneau pour ouvrir le menu Radars ou Zones de
danger. Vous pouvez ensuite signaler un radar ou une zone de danger, ou modifier vos
parametres concernant les avertissements.

= Meétéo - touchez ce panneau pour afficher le bulletin météo le plus récent.

Remarque : les services LIVE ne sont pas disponibles dans tous les pays ou régions et tous les
services LIVE ne sont pas disponibles selon les pays ou régions. Il est possible que vous
puissiez utiliser les services LIVE a I'étranger. Pour en savoir plus sur la disponibilité des ser-
vices, rendez-vous sur tomtom.com/services.

Sélectionner un type de parcours

A chaque planification de parcours, vous pouvez choisir d'indiquer le type de parcours que vous
souhaitez planifier. Pour ce faire, touchez Parameétres, puis Planification de parcours et enfin Me
demander lors de la planification.

Type de parcours a planifier ?

@ @ o

Le plus : Le plus
rapide Ecoparcours Cotrt
&
Eviter les
autoroutes

Vous pouvez choisir parmi les types de parcours suivants :

= Parcours le plus rapide - le parcours qui prend le moins de temps.

= Ecoparcours - le parcours le plus économe en carburant pour votre trajet.
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= Parcours le plus court - la distance la plus courte entre les endroits que vous définissez. Il
se peut que le parcours le plus court ne soit pas le plus rapide, surtout s'il traverse une
ville.

= Eviter les autoroutes - un parcours qui évite les autoroutes.

Utilisation des heures d'arrivée

Vous pouvez paramétrer votre GPS Mazda NB1 pour qu'il vous demande si vous devez arriver a
une heure particuliere quand vous planifiez un parcours.

Touchez Barre d'état dans le menu Parameétres pour activer ou désac-
tiver les avertissements sur I'heure d'arrivée.
w Pour activer les avertissements sur I'heure d'arrivée, sélectionnez Marge.
Barre d'état
Apreés avoir planifié un parcours, touchez OUI pour entrer une heure d'arrivée.

Votre GPS calcule votre heure d'arrivée et vous indique si vous arriverez a I'heure.

Vous pouvez aussi utiliser cette information pour savoir quand vous devez partir. Si votre GPS
vous indique que vous arriverez 30 minutes a l'avance, vous pouvez attendre une demi-heure
avant de partir pour éviter d'arriver trop tot.

Votre heure d'arrivée est ensuite recalculée en permanence pendant votre trajet. La barre d'état
vous indique si vous allez arriver a I'heure ou en retard, comme illustré ci-dessous

+55mn Vous arriverez 55 minutes avant I'heure d'arrivée que vous avez entrée.

Si I'neure d'arrivée estimée est au moins de cing minutes avant I'heure
que vous avez entrée, elle s'affiche en vert.

Vous arriverez trois minutes apres I'heure d'arrivée que vous avez entrée.

Si I'heure d'arrivée estimée est de moins de 5 minutes avant I'heure que
vous avez entrée, elle s'affiche en jaune.

- Vous arriverez 19 minutes en retard.

Si I'heure d'arrivée estimée se situe apres I'heure que vous avez entrée,
elle s'affiche en rouge.

Options du menu Navigation

Lorsque vous touchez Aller a ou Aller vers, vous pouvez définir votre destination de plusieurs
fagons et pas uniqguement en entrant l'adresse. Les autres options sont énumeérées ci-dessous

Touchez ce bouton pour aller a votre Domicile.

Ce bouton, vous l'utiliserez probablement plus que n'importe quel autre.

Domicile
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Touchez ce bouton pour sélectionner un Favori comme destination.

@

Adresse

Touchez ce bouton pour entrer une adresse comme destination.

=

Destination ré-
cente

Touchez ce bouton pour sélectionner votre destination parmi une liste de
lieux que vous avez récemment utilisés comme destination.

Point d'intérét

Touchez ce bouton pour aller a un Point d'intérét (PI).

=1
“Imlr

Point sur la carte

Touchez ce bouton pour sélectionner un point sur la carte comme desti-
nation a l'aide du navigateur de carte.

©

Latitude Longitude

Touchez ce bouton pour entrer une destination a l'aide des valeurs de
latitude et de longitude.

Recherche Locale

Touchez ce bouton pour utiliser la Recherche Locale avec TomTom
Places afin de trouver des magasins et des entreprises a proximité de
votre position actuelle.

Vous pouvez rechercher des magasins et des entreprises a proximité de
votre position, de votre destination, d'une autre destination ou dans une
ville.

Si vous recherchez une piscine prés de votre position actuelle, par ex-
emple, entrez « piscine » et choisissez le meilleur résultat.

Remarque : disponible uniguement sur les appareils LIVE.

Planifier un parcours a lI'avance

Vous pouvez également utiliser votre Mazda NB1 pour planifier un parcours a l'avance en sélec-
tionnant votre point de départ ainsi que votre destination.

Voici quelgues bonnes raisons supplémentaires de planifier un parcours a l'avance :

Connaitre la durée d'un trajet avant de partir.
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Vous pouvez aussi comparer la durée du trajet pour le méme parcours a différentes heures de
la journée ou différents jours de la semaine. Votre Mazda NB1 utilise IQ Routes pour planifier
un parcours. 1Q calcule vos parcours sur la base de la vitesse de circulation moyenne réelle
constatée.

Etudier le parcours du trajet que vous planifiez

Etudiez le parcours d'une personne venant vous rendre visite, puis expliquez-le lui en détail.

Pour planifier un parcours a l'avance, suivez les étapes suivantes

Touchez I'écran pour afficher le menu principal.

Touchez le bouton fléché pour accéder a I'écran de menu suivant puis touchez Planifier un
parcours.

Ce bouton s'affiche si aucun parcours n'est planifié sur votre Mazda NB1.
Sélectionnez le point de départ de votre trajet comme vous le feriez pour votre destination.
Définissez la destination de votre trajet.

Si les parametres de planification de parcours sont définis sur Me demander lors de la pla-
nification, sélectionnez le type de parcours que vous souhaitez planifier

= Parcours le plus rapide - le parcours qui prend le moins de temps.
= Ecoparcours - le parcours le plus économe en carburant pour votre trajet.

= Parcours le plus court - la distance la plus courte entre les endroits que vous définissez. I
se peut que le parcours le plus court ne soit pas le plus rapide, surtout s'il traverse une
ville.

= Eviter les autoroutes - un parcours qui évite les autoroutes.

6. Choisissez la date et I'heure du trajet que vous avez planifié.

Votre Mazda NB1 utilise 1Q Routes pour identifier le meilleur parcours possible au moment précis.
Un élément utile pour déterminer les différences de durée d'un voyage au cours d'une méme
journée voire entre différents jours de la semaine.

Votre Mazda NB1 planifie le parcours entre les deux lieux que vous avez sélectionnés.

Affichage des informations du parcours

Vous pouvez accéder a ces options pour le dernier parcours planifié en touchant Afficher le par-
cours dans le menu principal ou le bouton Détails sur I'écran de récapitulatif du parcours.

Ensuite, vous pourrez sélectionner les options suivantes

I Touchez ce bouton pour une liste de toutes les instructions de change-
ment de direction au cours du parcours.

Ceci est particulierement utile pour expliquer le chemin a quelqu'un d'au-

Afficher les in- tre.

structions
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Afficher la carte du
parcours

Touchez ce bouton pour avoir un apercu du parcours a l'aide du naviga-
teur de carte.

4

Afficher démo du
parcours

Touchez ce bouton pour voir une démo de l'itinéraire. Vous pouvez in-
terrompre la démo a tout moment en touchant I'écran.

Récapitulatif du
parcours

Touchez ce bouton pour afficher I'écran de récapitulatif du parcours.

Afficher la destina-
tion

Touchez ce bouton pour afficher un apercu de votre destination.

Vous pouvez vous rendre a un parking proche de votre destination et
afficher toute information disponible sur votre destination, comme le
numéro de téléphone.

Afficher trafic sur
parcours

Touchez ce bouton pour afficher les incidents de circulation sur votre
parcours.

Remarque : ce bouton s'affiche uniquement si votre appareil dispose
soit d'un abonnement a Traffic, soit d'un récepteur RDS-TMC. Les infos
trafic ne sont pas nécessairement disponibles dans tous les pays ou
régions. Pour en savoir plus sur les services d'informations trafic
TomTom, rendez-vous sur tomtom.com/services.
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Commande vocale

Commande vocale
Il existe deux types de commandes vocales.

Le premier type est fourni par Mazda et vous pouvez lire les rubriques a ce sujet dans le guide
livré avec votre voiture.

Le second type, fourni par votre GPS, vous permet de planifier des parcours et de contréler d'au-
tres fonctionnalités de votre GPS. Pour ce faire, il vous suffit de toucher I'écran du GPS.

A propos de la commande vocale sur le GPS

Remarque : la commande vocale n'est pas disponible sur tous les appareils ni dans toutes les
langues.

Au lieu de toucher I'écran pour commander votre Mazda NB1, vous pouvez utiliser la voix pour
commander votre Mazda NB1.

Par exemple, pour augmenter le volume de votre Mazda NB1, vous pouvez dire « Augmenter
volume » ou « volume 50 % ».

Pour afficher la liste des commandes disponibles, touchez Aide dans le menu principal puis Guide
d'utilisation et enfin Que puis-je dire ?.

Important : la commande vocale nécessite une voix de synthése. En l'absence de voix de
synthése sur votre Mazda NB1, cette fonction est indisponible.

Pour sélectionner une voix de synthese, touchez Voix dans le menu Paramétres puis Changer de
voix et sélectionnez une voix de synthése.

Utiliser la commande vocale
La commande vocale est activée par défaut si elle est disponible dans la langue sélectionnée.

L'exemple suivant vous indique comment utiliser la commande vocale pour planifier un parcours
jusqu'a l'adresse de votre domicile :

1. Touchez le bouton de microphone en mode conduite pour activer le microphone.

Un écran apparait, avec des exemples de commandes que vous pouvez prononcer.

Touchez Aide dans le menu principal, puis touchez Guide d'utilisation suivi de Que puis-je
dire ? pour voir la liste compléte des commandes que vous pouvez prononcer.

2. Lorsque vous entendez « Prononcez une commande » suivi d'un signal, prononcez la com-
mande de votre choix. Prononcez par exemple « Aller au domicile ». Votre Mazda NB1 est
prét a entendre votre commande uniquement aprés le signal.
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Pendant que vous parlez, I'écran du micro indique dans quelle mesure l'appareil entend bien
votre voix
Une barre verte indique que l'appareil entend votre voix.

Une barre rouge signifie que votre voix est trop forte pour que l'ap-
pareil reconnaisse les mots individuels.

Une barre grise signifie que votre voix est trop basse pour que l'ap-
pareil reconnaisse les mots individuels.

3
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1
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Pour certaines phrases, votre Mazda NB1 répéte ce que vous dites et vous demande une con-
firmation.

Conseil : pour vous assurer que ce que vous dites est reconnu, parlez normalement, sans
articuler de maniere exagérée. Si le bruit de la route est trop important, par exemple, vous
devrez peut-étre parler en direction du microphone.

Si la commande est correcte, dites « Oui ».

Si la commande est incorrecte, dites « Non » et répétez la commande aprés avoir entendu
une nouvelle fois le signal et le bip.

Votre Mazda NB1 planifie un parcours de votre position actuelle a votre destination.

Conseil : pour empécher votre Mazda NB1 d'écouter d'autres commandes, dites « Annuler ».
Pour retourner a I'étape précédente, dites « Précédent ».

Planifier un trajet avec la reconnaissance vocale

Remarque : il n'est pas nécessairement possible de planifier un parcours vocalement pour
toutes les cartes de tous les pays, voire dans toutes les langues.

Avec la reconnaissance vocale, vous pouvez aller vers tous ces types de lieux

Une adresse, y compris celle de votre domicile.

Villes et agglomérations et leurs centres.

Favoris.

Catégories de Points d'intérét (PI).

Pl pour des marques nommeées, notamment de restaurants, de stations service, de centres de
location de voitures et de salles de gym.

Une destination récente.

Pour planifier un parcours avec une adresse par la reconnaissance vocale, procédez comme suit

1.

Touchez le bouton de commande vocale en mode conduite.

2. Ausignal, vous pouvez par exemple prononcer « Aller vers une adresse ».
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Conseil : le menu principal de votre appareil présente un bouton Aller a ou Aller vers.
Lorsque vous planifiez un parcours vers une adresse a l'aide des commandes vocales, dites
« Aller a l'adresse » si le bouton s'intitule Aller a ou « Aller vers l'adresse » si le bouton s'in-
titule Aller vers.

3. Prononcez l'adresse compléte de votre destination, par exemple « 58 rue de Richelieu, Par-
is ».

Les numéros peuvent étre prononcés naturellement ou un par un. Par exemple, pour 357,
VOuUs pouvez prononcer « trois cent cinquante sept » ou « trois, cing, sept ».

Votre Mazda NB1 vous dit ce qu'il a entendu.

4. Dites « Oui » sil'adresse est correcte. Si une liste d'adresses s'affiche, prononcez le numéro
correspondant a la bonne adresse ou dites « aucune de celles-ci ».

Si seule une partie de l'adresse est incorrecte, vous pouvez prononcer une phrase comme
« modifier le numéro », « modifier la rue », « modifier la ville » ou « modifier I'état » pour
corriger la partie incorrecte.

Pour recommencer, dites « Recommencer ».

Votre Mazda NB1 commence a vous guider vers votre destination a l'aide des instructions vocales
et des directions a I'écran.

Conseils

Vous pouvez également utiliser votre voix pour rechercher la catégorie de Point d'intérét (Pl) la
plus proche. Il suffit de prononcer une phrase du type « Aller vers le médecin le plus proche ».

Pour sélectionner une destination récente ou un favori, dites « Aller vers une destination ré-
cente » ou « Aller vers un favori ».

Saisie des adresses avec la parole

Méme si vous n'utilisez pas la commande vocale pour commencer la planification d'un itinéraire,
vous pouvez tout de méme employer la parole pour saisir I'adresse.

Pour commencer la planification d'un itinéraire, touchez Aller a ou Aller vers dans le menu princi-
pal, puis touchez Adresse et enfin Adresse vocale.

Touchez ce bouton pour entrer une adresse par reconnaissance vocale
uniquement.

Adresse vocale vous aide a saisir les informations sans toucher I'écran.

Adresse vocale

Conseils

Pour entrer plus facilement une adresse avec votre voix, vous pouvez ajouter ce bouton dans le
menu abrégé du mode conduite. Pour cela, touchez Créer votre propre menu dans le menu
Parametrespuis touchez Aller a I'adresse vocale.

Votre Mazda NB1 reconnait les endroits et les noms de rues prononcés dans la langue locale
avec la prononciation locale.

La saisie d'adresse vocale n'est pas possible pour les codes postaux qui doivent étre entrés au
clavier.
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Le mode conduite

A propos du mode conduite

Lorsque votre GPS Mazda NB1 démarre pour la premiere fois, le mode conduite s'affiche avec des
informations détaillées sur votre position actuelle.

A tout moment, vous pouvez toucher le centre de I'écran pour ouvrir le menu principal.

Le mode conduite
D@ 3 @ (5)

O —

Prins Hendrikkade

—

NieuwezijdselVoorburgwal

1331 A ) 16:31
50.. | €1800

54 2:304rs |, 60

® @ ® O (0

1. Bouton de zoom - touchez la loupe pour afficher les boutons de zoom avant et arriere.

2. Menu abrégé - pour activer le menu abrégé, touchez Créer votre propre menu dans le menu
Parametres.

3. Votre position actuelle.
Informations de panneau indicateur ou nom de la prochaine rue.
5. Barre Trafic latérale. Touchez la barre latérale pour ouvrir le menu Trafic.

La barre Trafic latérale s'affiche uniquement si votre appareil dispose soit d'un abonnement a
HD Traffic, soit d'un récepteur RDS-TMC. Les infos trafic ne sont pas nécessairement disponi-
bles dans tous les pays ou régions.

Bouton de micro pour commande vocale.

7. L'heure, votre vitesse actuelle et la limitation de vitesse, si elle est connue. Pour voir la diffé-
rence entre votre heure d'arrivée souhaitée et I'heure d'arrivée estimée, cochez la case Marge
dans les parameétres de barre d'état.

Remarque : certaines options peuvent ne pas étre disponibles.

Touchez cette partie de la barre d'état pour basculer entre une carte 3D et une carte 2D.
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8. Le nom de la rue dans laquelle vous vous trouvez.

9. Instruction de navigation pour la suite du parcours et la distance jusqu'a l'instruction suivante.
Si la seconde instruction est a moins de 150 m de la premiére instruction, elle s'affiche im-
médiatement en lieu et place de la distance.

Touchez cette partie de la barre d'état pour répéter la derniére instruction vocale et modifier le
volume. Vous pouvez également toucher ici pour désactiver le son.

10. Le temps de trajet restant, la distance restante et votre heure d'arrivée estimée.
Touchez cette partie de la barre d'état pour ouvrir I'écran Récapitulatif du parcours.

Pour modifier les informations affichées dans la barre d'état, touchez Barre d'état dans le menu
Parameétres.

Symboles du mode conduite
[ Son désactivé - ce symbole s'affiche lorsque le son a été désactivé.
Pour réactiver le son, touchez le panneau au milieu de la barre d'état.
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Guidage avancé sur changement de
voie

A propos du guidage sur changement de voie

Remarque : le guidage sur changement de voie est disponible uniquement pour certains em-
branchements ou dans certains pays.

Votre GPS Mazda NB1 vous permet de préparer l'approche des sorties et des embranchements
d'autoroute en affichant la voie de conduite adaptée a votre parcours planifié.

A l'approche d'une sortie ou d'un embranchement, la voie a prendre s'affiche a I'écran.

Utiliser le guidage sur changement de voie
Il existe deux types de guidage sur changement de voie :

= |mages de voie

Pour désactiver les images de voie, touchez Paramétres dans le menu principal, puis
Parameétres avancés. Décochez la case Afficher les images de voie.

Conseil : touchez I'écran n'importe ol pour retourner au mode conduite.
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Instructions dans la barre d'état

A25 Westerham

i\

A21 bypass

K11 375

Conseil : si aucun guidage sur changement de voie n'est affiché dans la barre d'état et que
toutes les voies sont en surbrillance, vous pouvez emprunter n‘importe quelle voie.
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Modifier votre parcours

Apporter des changements a votre parcours

Une fois votre parcours planifié, vous pouvez souhaiter le modifier voire changer de destination.
Plusieurs méthodes de modification de parcours s'offrent a vous sans devoir le planifier a nouveau
intégralement.

Pour changer le parcours actuel, touchez Modifier parcours dans le menu principal.

Touchez ce bouton pour modifier le parcours actuel.
Ce bouton s'affiche si un parcours est planifié sur votre GPS.

Modifier parcours

Menu Modifier parcours

Pour modifier le parcours actuel ou votre destination, touchez I'un des boutons suivants :

Touchez ce bouton pour calculer une alternative au parcours actuel.

Ce bouton s'affiche si un parcours est planifié sur votre GPS Mazda NB1.

C'est une méthode simple de recherche d'un parcours différent jusqu'a
Calculer un par- votre destination.

cours alternatif Votre GPS calcule un nouveau parcours depuis votre position actuelle
pour vous rendre a destination en empruntant des routes différentes.

Le nouveau parcours s'affiche a c6té de l'original afin que vous puissiez
sélectionner celui de votre choix.

Touchez ce bouton pendant la conduite sur un parcours planifié pour
éviter les barrages routiers et embouteillages qui vous attendent.

Votre GPS suggére un autre parcours pour éviter les routes de votre

Eviter barrages parcours actuel pour la distance sélectionnée.

routiers Si le barrage routier ou I'embouteillage disparait soudainement, touchez
Recalculer le parcours pour planifier a nouveau votre parcours original.

Important : notez que lorsqu'un nouveau parcours est calculé, il peut
vous étre demandé immédiatement de désactiver le parcours actuel.

Touchez ce bouton pour éviter les retards dus a la circulation sur un

@ parcours planifié.

Il n'est pas toujours possible d'éviter tous les retards dus a la circulation.
Méme si votre appareil recherche en permanence les retards sur votre
parcours, vous pouvez toucher ce bouton pour lancer une vérification
manuelle. Votre GPS calcule alors le parcours optimal pour éviter tous
les retards, ou une majeure partie d'entre eux.

Minimiser les re-
tards
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Remarque : ce bouton s'affiche uniquement si votre appareil dispose
soit d'un abonnement a Traffic, soit d'un récepteur RDS-TMC. Les infos
trafic ne sont pas nécessairement disponibles dans tous les pays ou
régions. Pour en savoir plus sur les services d'informations trafic
TomTom, rendez-vous sur tomtom.com/services.

Modifier la desti-
nation

Touchez ce bouton pour modifier la destination actuelle.

Lorsque vous changez de destination, les mémes options vous sont pré-
sentées et vous devez saisir la méme adresse que pour la planification
d'un nouveau parcours.

Eviter partie du
parcours

Touchez ce bouton pour éviter une partie du parcours actuel.

Une liste de noms de rues sur votre parcours s'affiche. Lorsque vous
touchez I'un de ces noms de rues, votre GPS calcule un détour pour évit-
er la rue sélectionnée. Le récapitulatif du parcours affiche le nouveau et
I'ancien parcours. Touchez le panneau de droite pour sélectionner l'un
des parcours puis Terminé.

Si vous ne souhaitez utiliser aucun des parcours affichés dans le récapit-
ulatif du parcours, touchez Modifier parcours pour chercher un autre
moyen de modifier votre parcours.

Passer par...

Touchez ce bouton pour modifier votre parcours en sélectionnant un
emplacement par lequel vous voulez passer, afin de rencontrer quelqu'un
en chemin.

Lorsque vous sélectionnez un emplacement afin d'y passer, les mémes
options vous sont présentées et vous devez saisir la méme adresse que
pour la planification d'un nouveau parcours.

Votre GPS calcule le parcours jusqu'a votre destination via I'emplacement
sélectionné.

L'emplacement sélectionné s'affiche sur la carte avec un marqueur.

Vous recevez un avertissement lorsque vous arrivez a destination et
lorsque vous passez par un emplacement marqué.

A propos des étapes

Remarque : cette fonction n'est pas disponible sur tous les GPS TomTom.

Vous pouvez choisir d'utiliser des étapes pour l'une des raisons suivantes

Vous souhaitez suivre une route particuliére ou passer par une zone spécifique sur le chemin
vous menant a destination.

Vous souhaitez faire des pauses avant d'atteindre votre destination finale.

Votre parcours peut inclure les types d'étapes suivants

Etapes avec notification - une étape a laquelle vous étes susceptible de vouloir vous arréter et
descendre du véhicule (par exemple, un Pl, une station service ou le domicile d'un ami). Vous
étes averti par le biais d'instructions vocales ou d'un message lorsque vous approchez de
I'étape et que vous y arrivez.
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Etapes sans notification - une étape que vous utilisez pour personnaliser votre parcours (par
exemple, vous souhaitez aller d'’Amsterdam a Rotterdam en passant par une autoroute en par-
ticulier). Vous n'étes pas averti lorsque vous approchez de I'étape.

Ajout de la premiére étape a votre parcours

Pour ajouter la premiére étape a votre parcours, procédez comme suit :

1.

Touchez I'écran pour afficher le menu principal.
Touchez Modifier parcours.

Touchez Passer par.

Conseil : vous pouvez également toucher Afficher la carte, puis Passer par dans le menu
Curseur. Si votre appareil prend en charge les commandes vocales, vous pouvez également
parler pour ajouter des étapes.

Choisissez I'emplacement de votre étape parmi Domicile, Favori, Adresse, Destination récente,
Pl, Point sur la carte, Longitude/latitude ou Position du dernier arrét, ou effectuez une recher-
che.

Sur I'écran de récapitulatif du parcours, un message vous confirme que le parcours est recal-
culé pour inclure I'étape. Dans le menu Modifier parcours, le bouton Passer par change pour
indiquer que votre parcours comprend désormais une étape.

Remarque : toutes les étapes sont par défaut ajoutées comme étapes avec notification. Vous
pouvez ajouter trois étapes au maximum.

Ajout d'étapes supplémentaires a un parcours

Pour ajouter des étapes supplémentaires a votre parcours apres avoir ajouté la premiére,
procédez comme suit :

1.
2.

Touchez I'écran pour afficher le menu principal.

Touchez Modifier parcours.

Touchez Passer par.

Conseil : si votre appareil prend en charge les commandes vocales, vous pouvez également
parler pour ajouter des étapes.

Touchez Ajouter.

Choisissez I'emplacement de votre étape parmi Domicile, Favori, Adresse, Destination récente,
Pl, Point sur la carte, Latitude/longitude ou Position du dernier arrét, ou effectuez une recher-
che.

Un message vous informe de la position a laquelle la nouvelle étape a été intégrée dans la
liste.

Touchez Terminé.

Sur I'écran de récapitulatif du parcours, un message vous confirme que le parcours est recal-
culé pour inclure vos étapes.

Répétez pour ajouter des étapes.

Dans le menu Modifier parcours, le bouton Passer par change pour indiquer que votre par-
cours comprend désormais plusieurs étapes.

Remarque : toutes les étapes sont par défaut ajoutées comme étapes avec notification.
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Modification de l'ordre des étapes

Les étapes sont automatiquement ajoutées dans un ordre optimisé mais vous pouvez modifier
l'ordre manuellement si nécessaire. Pour modifier I'ordre des étapes, procédez comme suit :
1. Touchez I'écran pour afficher le menu principal.
Touchez Modifier parcours.
Touchez Passer par.
Une liste de vos étapes s'affiche.
4. Touchez I'étape a déplacer vers le haut ou vers le bas.
Un écran en haut duquel figure le nom de votre étape s'affiche.
5. Touchez Vers le haut ou Vers le bas.
Votre étape change de position dans la liste et vous étes immédiatement redirigé vers la liste
des étapes.

Conseil : vous ne pouvez pas déplacer une étape que vous n'avez pas encore effectuée dans
une liste contenant des étapes déja effectuées.

Suppression d'une étape
Pour supprimer une étape, procédez comme suit :

1. Touchez I'écran pour afficher le menu principal.

Touchez Modifier parcours.

Touchez Passer par.

Une liste de vos étapes s'affiche.
4. Touchez I'étape que vous souhaitez supprimer.

Un écran en haut duquel figure le nom de votre étape s'affiche.
5. Touchez Supprimer.

Votre étape est supprimée et vous étes immédiatement redirigé vers la liste des étapes.

Modification des parametres de notification pour une étape

Si les notifications sont activées pour une étape, une icone s'affiche en regard de celle-ci dans la
liste des étapes. Pour activer ou désactiver les notifications pour une étape, procédez comme
suit :
1. Touchez I'écran pour afficher le menu principal.

Touchez Modifier parcours.

Touchez Passer par.

Une liste de vos étapes s'affiche.
4. Touchez I'étape pour laquelle vous souhaitez modifier les parameétres de notification.

Un écran en haut duquel figure le nom de votre étape s'affiche.
5. Touchez Activer/Désactiver les notifications.

Le parameétre de notification change pour I'étape et vous étes immédiatement redirigé vers la
liste des étapes.

Conseil : vous ne pouvez pas activer ou désactiver les notifications pour une étape déja ef-
fectuée.
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Réactivation d'une étape

Remarque : vous pouvez uniquement réactiver les étapes qui ont déja été effectuées. Les
étapes effectuées sont grisées.

Pour réactiver une étape, procédez comme suit :

1. Touchez I'écran pour afficher le menu principal.

Touchez Modifier parcours.

Touchez Passer par.

Une liste de vos étapes s'affiche.
4. Touchez I'étape effectuée que vous souhaitez réactiver.

Un écran en haut duquel figure le nom de votre étape s'affiche.
5. Touchez Réactiver.

L'étape est supprimée et réinsérée dans la liste des étapes qui n'ont pas encore été effectuées.
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Afficher la carte

A propos de l'affichage de la carte

Vous pouvez afficher la carte afin de l'explorer de la méme maniére que vous consultez une carte
routiére traditionnelle sur papier. La carte indique votre position actuelle et de nombreux autres
emplacements tels que les favoris et les PI.

Pour afficher la carte de la sorte, touchez Afficher la carte ou Afficher le parcours dans le menu
principal.

Vous pouvez afficher différents emplacements sur la carte en la déplacant sur I'écran. Pour dé-
placer la carte, touchez I'écran et faites glisser votre doigt.

Pour sélectionner un emplacement sur la carte, touchez-le. Le curseur indique I'emplacement et
affiche des informations utiles sur 'emplacement dans un panneau d'informations. Touchez le
panneau d'informations pour créer un favori ou planifier un itinéraire vers cet emplacement.

Afficher la carte

Important : certaines fonctions sur cet écran ne se controlent pas a l'aide du boftier de com-
mande. Utilisez plutot I'écran tactile.

La barre d'échelle

2. Trafic :incidents de circulation en cours. Utilisez le bouton Options pour sélectionner l'affich-
age des informations routiéres sur la carte. Lorsque la carte affiche les informations routiéres,
les Pl et les Favoris ne sont pas indiqués.

Remarque : pour utiliser un service d'informations trafic TomTom, il vous faut peut-étre un
abonnement ou un récepteur. Les services d'informations trafic ne sont pas disponibles dans
tous les pays ou régions. Pour de plus amples informations, rendez-vous sur
tomtom.com/services.
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3. Marqueur

Les marqueurs indiquent votre position actuelle (en bleu), la position de votre domicile (en
jaune) et votre destination (en rouge). Le marqueur indique la distance jusqu'a I'emplacement.

Touchez un marqueur pour centrer la carte sur I'emplacement qu'il indique.

Vous pouvez également définir votre propre marqueur. Touchez le bouton du curseur puis Dé-
finir position afin de placer un marqueur vert sur la position du curseur.

Pour désactiver les marqueurs, touchez Options puis Avancés et décochez la case Marqueurs.
Bouton des options
Le curseur avec la bulle de nom de rue

Touchez le bouton dans la bulle de nom de rue pour ouvrir le menu Curseur. Vous pouvez al-
ler a la position du curseur, enregistrer la position du curseur en tant que Favori ou trouver un
Point d'intérét a proximité de la position du curseur.

Le bouton Chercher

Touchez ce bouton pour rechercher des adresses spécifiques, des favoris ou des points d'in-
térét.

La barre de zoom

Zoomez en avant et en arriére en déplagant le curseur.

Options

Touchez Options pour paramétrer les informations affichées sur la carte et afficher les infor-
mations suivantes

Trafic - sélectionnez cette option pour afficher les infos trafic sur la carte. Lorsque la carte
affiche les infos trafic, les Pl et les Favoris ne sont pas indiqués.

Remarque : pour utiliser un service d'informations trafic TomTom, il vous faut peut-étre un
abonnement ou un récepteur. Les services d'informations trafic ne sont pas disponibles dans
tous les pays ou régions. Pour de plus amples informations, rendez-vous sur
tomtom.com/services.

Noms - sélectionnez cette option pour afficher les noms de rues et de villes sur la carte.
Points d'intérét - sélectionnez cette option pour afficher les Pl sur la carte. Touchez Choisir
des Pl pour choisir les catégories de Pl affichées sur la carte.

Images - sélectionnez cette option pour afficher les images satellite de la zone consultée. Les
images satellite ne sont pas nécessairement disponibles sur chaque carte pour chaque em-
placement de la carte.

Favoris - sélectionnez cette option pour afficher vos favoris sur la carte.

Touchez Avancés pour afficher ou masquer les informations suivantes

Marqueurs - sélectionnez cette option pour activer les marqueurs. Les marqueurs indiquent
votre position actuelle (en bleu), la position de votre domicile (en jaune) et votre destination
(en rouge). Le marqueur indique la distance jusqu'a I'emplacement.

Touchez un marqueur pour centrer la carte sur I'emplacement de celui-ci.

Pour créer votre propre marqueur, touchez le bouton Curseur. Puis touchez Définir position
pour placer le marqueur vert sur la position du curseur.

Pour désactiver les marqueurs, touchez Options puis Avancés et décochez Marqueurs.

Coordonnées - sélectionnez cette option pour afficher les coordonnées GPS dans le coin infé-
rieur gauche de la carte.
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Menu Curseur

Vous pouvez utiliser le curseur pour effectuer des actions autres que la sélection d'un emplace-

ment sur la carte.

Positionnez le curseur sur un emplacement de la carte, touchez la fleche puis I'un des boutons

suivants

Aller a cible

Touchez ce bouton pour planifier un parcours vers la position du curseur
sur la carte.

Afficher la position

Touchez ce bouton pour afficher des informations sur I'emplacement sur
la carte, notamment son adresse.

Définir position

Touchez ce bouton pour créer votre propre marqueur vert et posi-
tionnez-le sur le curseur.

Si un marqueur vert existe, ce bouton devient Supprimer le marqueur.

Rechercher Pl a
proximité

Touchez ce bouton pour rechercher un Pl a proximité de la position du
curseur sur la carte.

Par exemple, si le curseur indique actuellement 'emplacement d'un res-

taurant sur la carte, vous pouvez rechercher un parking a étages a prox-
imité.

Touchez ce bouton pour apporter une correction de carte a I'endroit ou
se trouve le curseur.

Vous pouvez apporter la correction uniquement sur votre propre carte ou
vous pouvez la partager avec la communauté TomTom Map Share.

Touchez ce bouton pour créer un favori a la position du curseur sur la
carte.

Ajouter aux PI

Touchez ce bouton pour créer un Pl a la position du curseur sur la carte.

Passer par...

Touchez ce bouton pour que le parcours passe par la position indiquée
par le curseur. Votre destination n'a pas changé mais votre parcours
passe maintenant par cet emplacement.

Ce bouton est uniquement disponible lorsqu'un parcours est planifié.
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Touchez ce bouton pour centrer la carte sur la position du curseur.

Centrer sur carte
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Corrections de carte

A propos de Map Share

Map Share vous permet de corriger les erreurs sur les cartes. Vous pouvez corriger plusieurs
types d'erreurs.

Pour apporter des corrections a votre propre carte, touchez Corrections de carte dans le menu
Parametres.

Remarque : Map Share n'est pas disponible dans toutes les régions. Pour en savoir plus, ren-
dez-vous sur tomtom.com/mapshare.

Corriger une erreur sur une carte

Important : par souci de sécurité, ne saisissez pas les détails complets d'une correction de carte
pendant la conduite. Repérez simplement I'emplacement de I'erreur sur la carte et saisissez les
détails complets ultérieurement.

Pour corriger une erreur sur une carte, procédez comme suit :

1. Touchez Corrections de carte dans le menu Parameétres.

Touchez Corriger erreur de carte.

Sélectionnez le type de corrections de carte que vous souhaitez appliquer.
Sélectionnez le mode de sélection de I'emplacement.

